
Slika Lorenza Luzza
u Zadru Autor se bavi renesansnom slikom»Uznesenje Marije«

iz samostana benediktinki u Zadru, saća izloženom u Stal
noj izložbi crkvene umjetnosti. Potpis na slici, koji je ranije
krivo čitan (G. Sabalich, C. Ceccheli), S. Claut je dešifrirao
kao autogram Lorenza Luzza iz Feltrea, kojemu sliku pr i
pisuje. Autor p r ihvaća tu a t r ibucij u al i p r edlaženešto
drugačije čitanje potpisa »Laure(n)tius : Lu(cius) / F e l
tri(nus) fee(it)«. Na kraju upozorava da su se u Z adru i
okolici sačuvale neke slike, doduše oštećene, koje imaju
slične osobine i koje bi eventualno mogle bit i povezane s
djelovanjem Lorenza Luzza u Zadru.

Dr Ivo Pet r ic iol i
redovni prefesor F i lozefskog
fakulteta u Zadru

I zvoran znanstveni rad

desne tijk uz os sli ike.

Iz samostana beneđiktinki sv. Marije u Zadru potječe
oltarna slika na drvu renesansnih osobina, slikana uljem
s prikazom uznesenja Mari j ina na nebo. Slika je izduže
nog formata visoka 246, šireka 137,5 cm. Na rubovima
su vidlj ive konture prof i lacije renesansnog okvira. Kom
pozicija je, kako se često javlja u ikonografiji tog pri
zora, podijeljena u dva d i je la. U đenjem se nalaze apo
stoli oko,pr~ ~ sark o f aga, ukrašenog renesansnom gir
landom s ovnujskim glavama.'Različitim gestama odaju
svoje uzbudenje. Jedan čak leži na zemlji. U gornjem
dijelu skupina malih andela nosi na nebo Mar i ju . Ona
kleči na desnom koljenu i slkida ipojas da ga baci nevjer
nom Temi. (Taj i ikonografski detalj čini sliku naročito
zanimlj ivom.) Pejzaž u pozadini je brdovit , obrastao šu
marcima, posut r aznim zgradama an t ičke inspiracije.
Detalji su s l i kani meko sa » s f umaturama«. Boje, iako
pokrivene»galerijskom patinom«, pokazuju znatne kva
litete i po svojšm valerima i kompozicijski . Posebno se
i stiče svijet lozeleni b l ještavi .plašt apostola koj i s t o j i

Sliika pri dnu u sredini ima naslikanu cedulj icu s pot
pisom sl ikara što j e G . S a b a l r i ch pročitao: »Lau
retius n / F a tor i f e c . . . « i do v eo u v ezu s R a faelovim
učenikom Francescom Fattor i jem (Giovanni Francesco
Penni detto i l Fa%.tore).'

Slika se prilično kasnije spominje u vodiču J. B e r
s e, koji je i skl jučio Fattor i ja kae autora, ali n i je p red
ložio drugu atr i ibuciju.' C . C e cc h e 1 1 i upozorava na

sličnosti s mletačkim renesansmm slikarstvom, pesebno
sa slikarstvem Palme Star i jeg i i s t iče da slikar s ime
nem Lorenzo Fatter i n i j e n igdje poznat.' To m i š l jenje
sam i ja parafrazirae u katalogu Stalne izložbe crkvene
umjetnosti u Z adru, gdje je s l i ka sada izložena nakon
što je djelomično očišćena i restaurirana u Restauratc."
skomateljeu Jugoslavenske akademije u Zagrebu.'

Novu atr ibuci ju, i t o bez i ikakve sumnje točnu, iznio
je nedavno S e r g i o C l a u t , bav eći se sl ikarom Lo
renzom Luzzom iz Feltrea, koj i j e boravio u Zadru oko
1511. ged. i bio po svoj pri l ici u Zadru i ro đen.' Život
i djelo tog sl ikara nisu dosad dostatno osvijet l jeni, Je
dina njegova potpisana sĐka: Bo gorodica izmedu sv .
Viktora i sv. Stjepana nalazi se danas u Državnom mu
zeju u Berl inu i n i je bez kvali tete. Potje če iz crkve San
to Stefano u Feltreu. Luzzo je slikar koj i j e p r imio u t je
caje Giorgionea, Lotta i Palme Starijeg, ali o čituje i svo
je individualne crte. Atr ibuiraju mu se i d r uge s l ike u
Feltreu i o k o l i c i , a n j egove su i f r e s ke u c r k v i O g n i
Santi u Feli treu iz 1522. god. A . V e n t u r i ' ga j e po
vezao s dosta nejasnom ličnošću slikara kojeg G . V a
sar i naz i v a » l l Mo r t o da F e l t re«,'š to nije sasvimpr i
hvaćeno. Npr. u Thieme — Beckerovu leksikonu na
vodi se da j e »Morto da Feltre«Lorenzov brat Gian-Pie
tro.'

' Iako se rađi o uobičajenom renesansnem dekoru, možda
nije slučajno da je tu naslikana girlanda s ovnujskim gla
vama. Isti motiv nalazio se na balkonu nadbiskupske palače
u Zadru i poslužio kao predložak za izradu drugih na ple
mi6kim palačama. (v. I. Petr>icieli, Prilozi poznavanju rene
sanse u Zadru, Radevi Filozofskog fakulteta u Zadru 6/1967,
s tr. 85 — 88, T. XVI i XVI I ) .
' G. Sabalich, Guide archeologica di Zara, Zadar 1897, str.
181; Is t i , I D i p i n t i del le chiese di Zara,Zadar1906,str.6.
~ G. Bersa, Guida storico-artistica di Zara, II m l. r iveduta,
Trst 1932, str. 80.

' C. Cecchelli, Zara, catalogo delle cose d'arte e antichitt>,
Rim 1932, str, 73.
' I. Petricieli, Stalna izložba crkvene umjetnosti Zadar, ka
talog, Zadar 1980, str. 120.
' S. Claut, hfuovi contributi sul pit tore Lorenzo Luzzo, »Do
lomiči«A. IV/1981, n. 1, str. 36 — 38, n. 2, str. 32 — 34; I s t i,
Il »caso» Lorenzo Luzzo, Giornata đi studio per i l Perđe
none, Piacenza 1981, str. 43 — 57; I s t i , Re gesto Luzzo,
Archivio Korico dš Bellune, Feltre e C ađere, A. L I I I , n .
238 — 239/1982, str. 5~ 0.
' A. Venturi, Storia delI'arte italiana IX/ l l l , Mi l ane 1928,

' G. Vasari, Opere, Trieate 1857, str. 680.
» Thieme — Beđker, Algemeine Lexikon der b i ld. Kunst,
XXIII, Lečpzig 1929, str. 410.

str. 549 — 560.

87



PERISTIL 25/1982. (p. 87 — 92)I. Pctricicli: SLIKA LORENZA LUZZA U ZADRU

L. Lwzzo, Uznesenje Marijino (detalj)

Podatke o boravku Lorenza Luzza, njegova uc~ i nje
g ova brata u Zadru prvi je pronašao G. Pra g a to

kom svojih istraživanja u H istor i jskom arhivu u Zadku.
Nije dospio obrad~iti opširnije svoje nalaze, nego je sa
mo usput, osvrćući se na dva djela o Andrij i Schiavoneu
»Medulićuc i njegovu bratu Markantunu," iznio podatke
da je u Zadru boravio Bartolomej Luzzo (Lucius), l i ječ
n ik iz Fel t rea, 1480. god. i b io o tac slikarima Lorenzu
i Gian-Pietru. Smatra se da s u ob a r ođena u Zadru ,
o dakle Gian-Piet>ru nadimak » Z aroto« ( Z adranin) i d a
su se vratil i u Zadar oko 1510. nakon što je grad Feltre
bio opustošen u ratnim sukobima izme đu Venecije i Nje
mačkog carstva. Praga ta~koder misl i da j e M or t o d a
Feltren Gian-Pietro a ne Lorenzo."

Ostavštinom G. Prage s nebrojenim pr i je>pisima iz Hi
storijskog arhiva u Zadku, koja se čuva u bi~blioteci Mar
ciana u Veneciji , poslužio se K . P r i j a t e I j i ba v eći

" Zaccaria, Una gloria dalmato-romagnola Andrea detto lo
Schiavone č meldolese?, Forli, soc. t ip. 1951; M. Muraro,
Il Memoriale di Z»an Paolo da Ponte, Marco Meldola, Archi
vio Veneto 1949.
" G. P(raga), Note bibliografiche, Rivista Dalmatica Ser. IV,
A. XXVI/1954 — 55, fasc. IV (agosto 1955), str. 72.

s e slikarcm N i ko lom B r azzom u Z adru , koj i j e b i o u
svojti (cognatt>s) s Lorenzcm Luzzom i s n j im se parni
čio zbog nekih s l ika i c r teža, iznio je c i t i rano Pragino
mišljenje o braći Luzzo." Praginim pr i jepisima poslužio
se i F . R i c h a r d s o n. U obja v l jenoj monograf ij i o
Andrij i Schiavoneu, nadovezujući se na Pragina domišlja
nja o kontalktima »Medulićae s braćom Luzzo, razvio je
h ipotezu da j e A n d r i j a Schiavone »Medul ić« u čio kod
Luzza i da se preko te činjenice može protumačiti An
dvijino djelovanje u Be l lunu i o k o l ici . (Feltre se nalazi
u blizini Be l luna). Richardson spominje l i j ečnika Bar
t olomea Luzza koj i j e s t i gao u Z adar 1476, gdje j e i
umro 1530. Spominje zadarski dokument i z 1511. god.
gdje se jav l ja» M a gister Joannes Petrus p ic tor de Fe l
tro«. Spominje da je Lorenzo umro u Veneciji 1%6. god.
i navodi podatak o smrt i Gian-Piehra 1551, te cit ira kro
ničara Bonifazija Pasolea, koj i ga spominje kao» P ietro
Lttzzo da Fel t ro, cognominato Zarot to, eccelentissi>no
pit tore«."

" K. Prijatelj, Novi podaci o zadarskim slikarima XIV — XVI
st., Prilazi povijest> umjetnosti u D a lmaciji 13/1961, str.

" F. Richardson, Andrea Schiavone, his life and art, Oxford
1980, str. 20 — 21.

108 — 109.
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Lorenzo Luzzo, Uznesenje Mari)ino
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g1 •

~ja ić~ufg .

Rekonstrukcija izvornog izgleda cedulje

Cedulja sa s l ikarevim potpisom pr ije restauriranja sl ike

S. Claut se ko r i st i pov i jesnim izvoriana iz Fel t rea i
Zadra i nastoj i rekonstruirat i b iograf iju Lorenza Luzza.
Citira fe l t r inske izvore koj i L o r enza nazivaju » Z arot«.
Otac Bartolomej, l i ječnik, prema kroničaru Vecceliju,
odlazi iz Fe l t rea u V e neciju 1475. U Zadru b i l j ež i ga
dokument od 13. VI I I . 1480. Javlja se kao opunomoćenik
nekog ser Franciska da preuzme četiri medicinske knj i
ge i jednu hal j inu od v o jn ika Bernarda u s lužbi Orse
nija Leona. Citiran je i kao svjedok u nekoj l i ječničkoj
parnici u Zadru 1484. god. »Egregius doctor dominus
Bartholomeus ceroycus et sa lariatus Jadre«. Navedeni
Vecelho spominje neku m e d ic insku k n j igu u F e l t r eu
koja je b i la v lasništvo Bartolomeja dok je zajedno s l i
ječnikom Donatom Corana boravio u Zadru. Umro je
oko 1489 (a ne k ak o n a vodi R i chardsćm 1530). Claut
se slaže s Pragom da je Lorenzo stigao u Zadar nakon
što je Feltae opustošen, i to zajedno s dva brata Giovan
nijem i P ietram. Navedeni za~darski dokument i z 1511.
gdje se spominje» l o h annes Petrus p ic tor d e F e l t ro«
Claut drukčije in terprešra. On kaže da je no tar pogr i
ješio spajajući đva Lorenzova brata Giovannija i P iet ra
u jednu osobu i n avodi i m z an imanje ko j im se bav io

piscI.

samo Lorenzo. Prema Clautu, Giovanni je bio svećenik,
a Pietro postolar. Claut ne spominje podatak B. Pasolea
o Pietru, »ecclelentissimo pit tore«, što citira Richarđson,
a takoder je g reška. Pasole piše tek 1580. god., a od
n jega je ta j p o d a tak p reuzeo Ridolf i i o s t a l i k a sn i j i

Dokumentom sastavljenim u Zadru 8. V I I I . 1511, »di
scretus vir magister Laurentius de lucijs de je l t ro p i c
tor«dariva svojoj ženi Izabeti 130 dukata. Radi se o ne
koj vrst i »osiguranja ž ivota«, kako je b i lo u ob ičajeno.
Prema Clautu to je vjerojatno učinjeno uoči Lorenzova
puta u Fe l t re, jer j e i sče godine potpisana spomenuta
slika, danas u Berl inu," a zabi l ježene su tada u Feltreu
i neke isplate Larenzu kad se naziva» Zarot«. Dana 27.
IX. 1512. apet je u Zadru. Tako je dat i ran spis kojim j e
okončana spomenuta parnica izmedu Lorenza i »cog
natusa«sl ikara Ni~kole Brazza. (Jedan od p oanirbemh
sudaca bio je poznati zadarski l i ječnik i as t ro log Fede
rik Grisogno-Bartolačić.) Lorenzo je umro, kako smo na
veli, 1526. god. u Venecijk Sačuvana je i bij egovaoporu
ka. Po Clautu Lorenzo je rođen 1484/85.

Claut rezolutno iskl jučuje mišl jenje o tome da je Lo
renzo»Morto da Feltre« i smatra ga vri jednšan slikarom
koji zaslužuje da se revalorizira i d a s e p o d robnije i
dublje prouči njegov opus. Našavši srodnosti s Luzzovim
slikaastvom na našoj sl ici, paedložio je da se odbaci či
tanje potp isa» L aurentius Faton«, budući da se p r v a
tri s lova druge r i j eči mogu j asno p ročitati »Fel«, što
ukazuje na Felere. (Na berlinskoj sl ici sl ikar se potpisao
»Feltrensis«. Ponukan njegovim pr i jedlogom proučio
sam potpis na naslilkanoj cedulj i koja nakon restauraci
je sl&e ima gotavo oblik kvadrata i na uglovima četir i
male orvene aese. Prema desnom rubu zapaža se na
s likana s jena, poput n a bora. Zapazio sam i z a r i j eč i
»Laure(n)tius«znak i n terpunkci je u o b h ku d v i ju k o s o
položenih točki, a iza njega jasno napisano majuskulno

Cedulja sa slikarevim potpisom nakon restauriranja sl ike

" Praga (n. m.) spominje neku sl iku» s l ikanu u Zadru, a
sada u Feltreu«. Naje jasno misia li ala tu sliku.
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Laure(n)tius : L [ u c ius
Feltri(nus) fee[ i t

I. Petricioli: SLIKA LORENZA LUZZA U ZADRU

»Le. Sabalich je tu i n terpunkciju i d i o vodoravnog po
teza na slavu»L«pročitao kao»n«, a tako na prvi, pogled
te i izgleda. Kako sl ika tada n i je b i la očišćena, on ni je
zapazio okomitu hastu slava »L«. Sabalich je, reprodu
ciravši kontum c edul je, označio da j e en a n a d esnoj
strani manjkava, a p ročitao je » f e c( i t )«, dak se danas
vidi samo početna slovo » f« . Potražio sam fo tograf i je
te cedulje .prije restauratorskog zahvata i ustartovio đa
je cedulja b i la mnogo ši ra. Na desno od n jenog većeg
dijela sa sačuvanim natpisom vide se manji ostaci. Ona
s jena označava zapravo sredinu cedulje koja j e i m a la
oblfk rastvorenog savinutag l i sta (dvostruke s t ranice).
To dakazuje da se na cedulj'i iza početnog»L« n a lazi lo
či~tavo Lorenzovo prezime» Lucius«, j er to l iko ima p ro
stora — zapravo i više! Riječ koja počinje slogom»Fel«
teže je dešifr i rati . Očito je da t reće slovo n>je»te nego
»la, jer se ablik s leva » t « v id i j asno u s l i karevu imenu
»Laure(n)tius«. Mrinusku~lno slovo iza» F e le 'koje t reba
čitati »te nema karakterističan oblik. Sastoj i se od dva
poteza, pa je sl ičnije nekom »ec i l i čaik»o«, no misl im
da je to posljedica pisanja k istom i da nema sumnje o
slovu»tc, jer » r « k o je sl i jedi sl ično je onom u si ikarevu
imenu. Slijedi jedno» i«s oznakom abreviature što ozna
čava da je izostavljeno »n«. Na kraju r i j eči v id imo ne
koliko zbrčkanih p o teza koj i su tako de r p o s l jedica
slobodnog vočenja k i s ta. Predložio bih d a k le ovakvo
čitanje potpisa:

Sli~ka tako dobiva svog autora. 0 n j e nim s l i karskim
osobinama može se dosta raspravljati, no Clautova upo
zorenja na sličnosti s drugim Lorenzovim sli~kama i srod
nosti s Mar i j in im U znesenjem Palme Star i jeg, sličnost
jednog apostola s Lettovim l ikovima jasno upotpunjava
ju ono što kan i je sam potp is."

'PERISTIL 25/1982. (p. 87 — 92)

No postavljaju se i da l ja p i tanja o Lorenzevim sl ika
ma u Zadru, odnosno posredno i o sl ikama Nikole Braz
za koji je dulje djelovao u Zadru, a kao Lerenzova svoj
ta mogao slikati na sličan način. Claut Lorenzu atr ibuira
sliku sv. Stepanau zadarđcoj crkv i sv . S imuna," n a
što ga je ohrabr ila i činjenica da su se u to j cnkvi, dok
je još b i la posvećena Prvomučeniku, sahranj ival i nek i
iz Feltrea. Razmišljanje se može proškriti i na neke dru
ge slike u Zadru i eko l ic i vodeći računa, kako rekeh, i
o Luzzovu utjecaju na Brazza. Spomenuo bih dvije sl ike
Petra i Pavla, sl ikane ul jem na d r vu k e je je C ecchelli
atri~buirao radionici Santacroce," a k o j e su n a ž a lost
oštećene i premazivane. Po mišljenju pok. M. G rg i ća
mogle su b i t i d rio iste c je l ine sa s l i kom Uz nesenja u
crkvi sv. Marije Vel ike u Zadru." Nedavno je restaurira
na slika Bogorodice na prijestolju takečer slikana uljem
na drvu iz osamljene crkve»Gospe od Dmbevicec kod
Božave na Dugom otoku, koja bi se takočer magla
uzeti u razmatranje. Izvorno je b i la središnja sl ika ,po
liptiha." Dadae bih je š j ako oš tećen polipt ih i z c r k ve
sv. Marka u Silni, slikan na isti način, s Bogorodicom
u središtu, Kr istom u grobu nađ tom shkom te s četir i
svetačke slike u d rugim odjelima. Na n j j ak o s l iči
mah poliptih iz crkve Gospe od snijega kod Kutijice
na otoku Ug l janu, ta ikočer s Marijom u središtu i sa
svetačkim l ikovima sa strane. I on je j ako oštećen kas
nijim premazima.

Proučavanje navedenih sli~ka ne ispunja nas opt imiz
mom, jer su sve s labo sačuvane, osim sl iike Gospe od
Dubovice. Slike Petra i Pavla na sačuvanim di je lovima
p okazuju ođrečenu tvrd~ ke j a i h udaljuje od slike
Uznesenja, no tek nakon temeljitog čišćenja naše slike,
i tih dviju, moći će se izvršiti egzaktnakomparacija i
potvrditi odnosne odbaciti Grgićeva nabačena hipote
za. Slike na poliptisima iz Silbe i Kttkljice sačuvane su
samo u donj im s lo jevima boje s tek v r l o m a l im f r ag
mentima zaušnih lazura, take da će svako mišljenje os
tati »sub iudice«. Jedino će neke komyaracije s drugim
slikama u c r težu i u g l obalnoj impostacij i l i kova te u
upotrebi baja meći eventualne dovesti do čv ršćih su
dova. No t rebalo je na te s l ike upozorit i da se rad na
atribucijama ne bi usmjerio na k r ivu s t ranu, isk l juču
jući činjenicuo djelovanju Lorenza Luzza i Nikole Braz
za u Zalšru.

U sva~kom slučaju otvoreno je t ime novo poglavlje u
preučavanju jednog perioda zadarskog slikarstva, o ko
jemu smo oskudijevali podacima. Clautov rađ znači ne
mali napredak i o b vezuje nas đa se i s t raživanja nas

" U zadnje vri jeane Claut smatra da j e s l ika o k o jo j j e
r iječ nastala potkraj Larenzova života. U pismu koje mi je
uputio 8. IX. 1982. kaže: »Per quanta riguarda la cronologia
deli' Assunta di Zara, credo che debba essere modificata;
gli inf lussi della cultura ferrarese (G. Romano, Dosso) rav
visabili nei volti e ne/le vedute dipaese pretendono una col
locazione posteriore al I522 che e 1'ultimo anno in cui Lo
renzo č documentato a Feltre ed in cui t a l i suggerimenti
sono assenti.»
" Cecchelli, n. d., str. 100, gdje se navode atršbucije Por
denaneu, Palmi Starijem i Sebastijanu del Piambo.
" CemheĐi, n. d., str. 104; Petricieli, n. d., str. 120.
" Pretpostavka da se naša slika nalazila izvorno u crkvi
sv. Marije Veli~ke u Zadru (S. Maria Maior) temelji se na
tame šta je crkva bila ;posvećena Uznesenju Manjinom (Ve
li~ka Gospa), dok je crkva sv. Marije benediktinki posvećena
ročenju Marij inu (Mala Gospa). Kad je crkva sv. Marije Ve
ličke bila penušena zbog gradnje gradskih utvrda 1570/71.
gad., veći đia Inventara prenesen je u crkvu benedilktinki,
taka relšvrijar sv. Zaila, korska sjedala pa je tako magla i
naša slika tamo doći. Drugi đio mventara dospio je za
jedno sa škrinjom sv. Šimuna 1632. geđ. u crkvu sv. Stje
pana ~keja je tada promijenila ime. Tško su slike sv. Petra i
Pavla po Grgiču magle tama dospjeti odakle su prenesene
u Stalnu izložbu crkvene umjetnosti.
'» Slika je reproducirana u katalogu IV. izložbe restauvira
nih umjetnina restauraterskag ateljea Instituta JAZU za
povijesne i ekonomske znanosti u Zadru, Zadar 197L gdje
je netačna atribuirana»slikaru iz k ruga Andrea del Sar

tave.

Dodat a k : Ka d je ovaj rad bio već dotiskan došla
mi je u ruke Alinarijeva (?) fotografija slike o kojoj je
riječ, snimljena oko I9 20. god. Na n jo j se j a s no v id i
cedulja s po tp isom znatno oštećena, ali se raspoznaje
u slikarevu prezimenu iza s lova » L « č i t avo s lovo » u c .
Prema tome ona crna mr l ja v id l j i va na fo tografi ji po t
pisa prije restauracije s l ike jeste dio s lova »u«. Prezi
me slikarevo t reba dakle t ranskribi rat i : »Lufcius«š ta
u ovom slučaju nije bez značenja.ta«.
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R ias s u n t o

UN D)PINTO Dl LORENZO LUZZO A ZARA

L'autore tratta i l d ipinto r inascimentale delI'Assunta nel con
vento di S. Maria a Zara, ora esposto nella Mostra permanente
d'arte sacra in detta citta. II dipinto porta una firma, ma finora
essa non e stata interpretata giustamente. G. Sabalich, il quale
e stato primo a pubblicarla, lesse male la firma come»Lauren
tius Fattori fec(it]«e la collego all'allievo di Raffaello Francesco
Fattori. G. Cecchelli ha fatto presente che il dipinto reca le ca
ratteristiche della pittura veneziana intorno al Palma il Vecchio.
Negli ultimi tempi appena S. Claut ha attribuito il dipinto giusta
mente a Lorenzo Luzzo di Feltre, il quale lavoro a Zara (le fanti
storiche lo registrano in questa citta nel 1511 e 1512), e preci
samente in base allo stile e alla fattura pittorica, ed ha proposto

lettura:
»Laure(n)tius: Lu[cius
Feltri(nus] fee[it

che la seconda parola venga letta come»Fel(trensis)«. L'autore
ricostruisce đettagliamente la f irma che e, purtroppo, mediante
il restauro, stata un po' modificata e ipropone la seguente nuova

Infine egli fa presente che a Zara e dintorni si sono conservati
alcuni dipinti, invero danneggiati, che hanno caratteristiche si
mili e che potrebbero eventualmente venir co)legati all'attivita
di Lorenzo Luzzo a Zara.


